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Ha3panme '"JuMepuk' MNPOUCXOAUT OT HUPJIAHICKOIO
ropoaa Jlumepuk. HcTopusi ero mnpoucxoxIeHUs  He
BHoJIHe sicHa. I1o Haubos1ee pacnipocTpaHéHHOI BepCcHH, OHO
BOCXOJMT K KYILIETaM, KOTOpPbIe MeJIUCh HA pyOexe XVII—
XVIII B.B. WHpPJaHACKHUMH COJAATAMHU HA cJIy:x0e
¢ppannysckoro kopoas Jlwogosuka X1V, IHepBbIe
ONy0JIMKOBAHHBIC B AHIJIMM JIHMMEPUKH YBHJIEJIHU CBeT B
HavaJsie X1X Beka B BUJe OTAeJbHOr0 COOpHHMKA.

JilumMepuk uMeeT BecbMa KécTKHe pudMOBKY, pasmep
U CroKeT. OH COaep:KUT NATh CTPOK CO CXeMoil pupMOBKHU
"A—A-b-b-A (nepasi crpoka pugmyercst CO BTOPOA U

NATOM, BTOPas - C TPETheM).



CTPAHHASA JAMA

Ha Turpe Bepxom, OT COJIHIA IAHAMA,
Karanach 0qHaXKIbI CTPAHHAS aMa.
C nporyJaku Toi camou,

BepnyJsach 0e3 1aMbl

Ha Turpe mupokasi 1aMmbl NaHama...



KA3YC

Cayyuiiach OJHAXAbI 0€e/1a ¢ YYAAKOM -
Bo cHe moo0eaas cBOMM O0alIMaKOM.
IIpocHyJjics yyaak,

CBoil HLIeT 0AlIMAK...

Ipuaércea XoauTh 4yaaKy 00CUKOM.



There was an Old Man at s casetoent,  who beld up his hands in amarement ;
When they said, “Sirl you'll A" be replicd, “ Not v lif
That incipient Old Man at & casement
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AUN3HDb BE3 KAPMAHOB

Yynak pemu 0JHAXKIbI KAPMAaHbI BCe 3AIIUTD.
OH aymaJi, 0e3 KapMaHOB Ha CBeTe MPOoIIe KUTh.
Cka3sanu moau,- CTpaHHo,

A Kak e 0e3 KapMaHOB?

OtBeTn1, - HeT kKapMaHOB, He HA/I0 U IVIATUTD.



MUI'PEHDb

C yTpa roro4yTr rycu, ¥ Kak rycsimMm He JieHb!

Y KypHUBI - CTAPYIIKHA OT HAX YK€ MUTPEHb.
Yr100 BbI BCE NOJABUJIUCH, - [YCAM OHA CKa3aJja,
Ot Bauiero raranbs coBceM 00JIbHOIO CTAJIA,
KonuaiiTe 3Ty Bally rycsiubio apedeaeHn!



Beuynotonaa negu u3 Tupa

Mbinb cMeTana METENKOK C AMpPbI.
M npu 3TOM OT CKYKM
Npocro paickue 38yKu

M3Bnekarb Haysmnaco M3 AMpbl.

of Kilkenny, who pever had moce than & peany §
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There was an Ol Peoa of Cadiz, who was always polite to all ladies :
Bat in banding Ms danghter, heo fell into the wates,
Which drowned lhu Ol Perva of Cadi»

IpeiTKHil AKEHTABMEH, IPHEXaBIIAI C CeBepa,
ITo6esxaa uepes sapocan Kaesepa,
Ho oTaiops He yuea

KOJIJI A}I{ ArpecCHBHOCTH NUeA,

Oxasasmuxcs B 3apocAsX KaeBepa.

JINMMEPHUKOB
B KAPTUHKAX



of Rasda, who sereamed 20 that no one coold hush ber;
Thero wan a Young Lady of Remley b e heard ach » sreess.
bwum-rdky':hﬂl‘lydkl-t

Bopoda4 ozopuaaca: "Beda!
Caoeno nmuuuii 6asap, 6opoda!
B neii u cosvt, u kaecm,

H sopona, u dposd...

A 60aaca maxozo scezda!”

—_——
There was an Ol Man of Pera, who never knew what he sheald do;
S0 bo tocw off his bair, and bebaved like a bear,

That intriasic Old Man of Peru.
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Opna crapymonka u3 Aoxa
Ce6s pasBaekaa HENAOXO:
Bcé yrpo cnaeaa
H B AyAKy Ayaeaa
Ha kycTHKe yepTOnoAoxa.



Canofeimmat CTapux v Mineta
Himyzas ne xozun 6e3 xunera,
— «BOopy Mo 83U B3W xunetls
— «Pasymestcn, netls —
Or18euan Bcem CTapux vy Manera.

Hown 33 Goun Kax-10 Napers & Mapcens,
Uont GOTHEM YRECHO CRpINE/M.

«313 obyse — 13 Kool —

He1, coocem we noxcmel s, —
Yarmeranms oce moge 8 Mapcene.

OaHaan SrIo-Gusanos
B Jlime crapix eIMai0.

Enropomex it 606 -
Bor 1ak Bot Gau10-Gripanno

There was a young man at St. Kitts,
Who was very much troubled with fits;
An cclipse of the moon
Threw him into a swoon:
Alas! poor young man of St. Kitts.
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There was an Ol Persons of Inchia, whose condact prow friskier snd friskier;
He dasced hornpipes and jigs, and ate thossands of figs,
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o Kamachatks, who pomsessed & remarkably fat curj
Ty (ﬁ';.";-‘.ul his waddle, were held as a model,
To all the fat dogs in Kamschatka.
2

Hons-Gain Jleppm w3 ropons Jleppw, mepea HNM OTKPABATECS BOE SCPPH,
Baalieramm AcTiuIKn DONTaTh €10 KHOKKH
Bor rax Jleppw w3 ropaa Jleppee!
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Emily the cow is quite grand.
Attention she does demand!

she dresses in silk.

And will only give milk.

To the sound of a marching band!

Crapui 2anomx 1 Jlcsonumpa Gasy scanni vysax # TPaoKupa

|kl[\"|.‘“l. CACTHUIKANM, BOCX JAKAPWIHBAY NN
Jror aasornmx us Jlesonummps

Purxuid Kot xun 8 coceaHem cksepuke
CounHAN NO BeCHe OH NUMEpUKU
Kowkam oH ux yuran
M Houamu He cnan

\ Tonbko Te pasberanuch 8 uctepuke

WAS AN OLD LADY CF WOCSTER,
WAS OFTEN ANNOYED BY A ROOSTER,
SHE CUT OFF HIS HEAD

L KE

WAS PEAD,
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